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SACRED HYMN - SANSKRIT (DEVANAGARI) WITH MEANING

DURGA SAHASRANAMAM

Skanda Purana (traditional)
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THE COMPLETE HYMN - SANSKRIT (DEVANAGARI)

The meditation verse, the 150 verses of names and the 12 verses of phala shruti; the thirteen

introductory verses are retold in the story above.

I FeTeRRpasral Mgyt g T5 FHuTv BREA Fege=d T |
er-aiasel Iyaaiae dora qa=dl eargnt sramei Hegaiigdt dfedr fafgennt: |

One should meditate on Durga named Jaya, dark as a storm cloud, whose glances strike fear into hosts of enemies, with the

crescent moon bound on her crown, holding conch, discus, sword and trident, three-eyed, seated on the shoulders of a lion,
filling the three worlds with her radiance, surrounded by the gods and served by those who seek attainment.

VERSE 1

3% Tars T AT LTferaA=ar fAssharsHaT |
STT=dT AT T T LTsqar AT & T ||

She is Shiva, Uma, Rama, Shakti, endless, without parts and spotless; she is peaceful, consort of the great Lord, eternal,

everlasting, supreme, and patience itself.

TR ShaatrsA=aT fRIaTeHT TR |

SATITAT {IGT Tl HAMSTET ||

She is beyond thought, the one alone and endless, the self of Shiva, the supreme self; without beginning, imperishable, pure, all-
knowing, all-pervading and unmoving.

TR AT GiHT |
HEHTE A AT Hglad! st ||

She abides in both the one and the many, is beyond illusion and wholly stainless; she is the great consort of Maheshvara, truth
itself, the Great Goddess, without blemish.

18T Fataees Rresfaraaaafed |
at atfare fasr Sdreurs RISy |

She is the farthest limit, present within all, the power of consciousness cherished by Atri; she is all, the self of all, the universe,

of the form of light, imperishable and immortal.
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QAT=T ST Fa Fggayar |
AT HTARISHATSJe I

She is peace, the firm foundation, ruler of all, the withdrawal from the world and giver of immortality; her form is the sky, she

dwells in it and upholds it, unfallen and beyond compare.

ST TS HIET HRUMHEBATRT |

R ITHSTTSHT A ATHIHTIIRT ||

She has no beginning or end and never fails; she is the cause, the self of all the arts; the first-born of the cosmic order, without a

centre, the refuge of the immortal self.

UTOTRIDT R=IT WM fewefaT |
TOTSAT ITOTEUT YY1

She is dear to the lord of life, worthy of salutation, slayer of the great Mahisha; she is the queen of the life-breath and its very

form, ruler over primal nature and spirit.

TafFaearser AfgueaaE |
FARTIIST T FEaTEs I

She holds every power and art, yet is free of desire, and destroys what Mahisha cherished; she governs all actions and is

sovereign over the lords of all beings.

STEIIERT I qT HepeenRof |

AT HET=IS SShIAIAETe=ad ||

She wears armlets and other ornaments and also a crown; she is eternal, great bliss, and is called the source of space.

Rt T HE—RTEe |

HETHTIT YGOIRT HATHIT AT |

Her nature is the light of consciousness; she is supreme ruler of the great masters of yoga, the great Maya, hard to cross, the

root of nature and the sovereign one.
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TR Fehell HaIfraaygdT |
THRURT GaRT g-RIe guea ||

She is the womb of worldly existence, complete in every part, the source of all powers; she is the far shore of the world,

irresistible, hard to look upon and hard to approach.

TTOTSTTr ey AT T AT YT e T |

HeTfayfaddrt Feadepldarar |I

She is the power of life, worthy of service, the yogini, the supreme art; great glory, hard to behold, born of the root of nature.

AT TRt GEURIO: |

I I~Igedd ggaredT gie I

Her splendour has neither beginning nor end; she is the highest aim and the kindling source of the spirit; she creates, sustains
and ends, is hard to describe and hard to pass beyond.

STITHT STEHTAT AIEREATH-G (TR |
TEFYSHTAIT TLTHYSSTIEHT ||

She is reached through sacred sound, is the power of sound, and her form is the bliss called sound; she is beyond primal nature
and spirit, yet is their very self.

QRroft fa=rar garfaeer giesfut |

AT HeeT Helgsud e I

She is the ancient one, made of consciousness, who grants people their wishes and is nourishment itself; she dwells within the

pure, is unchanging, and is called the Great Person.

VERSE 16

SIS AT FaLTferaeae o |
EIEEIPHNSEIREERRICIEPEIRETR]

She is beyond birth, death and old age, the form of every power; she grants desires and enters, unbroken, into primal nature.
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R ERINEESRICRES R IRACER Gt
Teattars-TeHTaT BHaaaae |

She is the knower of the field, of unthinkable power, called the one whose marks are unmanifest; she is free of impurity, the

beginningless Maya, the essence of the three principles.

ifdy Uehfa s Terardr qe=ad |
HETHTAT TT=T qTHE! < T e ||

She is love and nature itself, said to dwell in the cave of the heart; she is the great Maya, born of the mountain, the dark one, and
the steadfast.

HerTH AT HEHT FHITT TeRT el EIHIRT |

T T Hauaas ot

She is both manifest and unmanifest, dark, red and white, yet without a cause; she is called the mother of all effects, forever
bringing forth.

VERSE 20

She is free of creation and dissolution, yet carries out creation, preservation and ending; she holds Brahma within, has the form

of the twenty-four principles, and dwells in the lotus.

VERSE 21

TR IR fgesrer—HgTerT |
HeTeTert: TgraTiadre aes |l

She delights Achyuta (Vishnu), is lightning, the womb of the Absolute and the great abode; she is Mahalakshmi, whose self is
filled with bringing forth all things, the great Goddess.

HETTAHTAHEZTT HelfgT Tahtde |
Gatefuielt Fea erfdgr awTefer I

She dwells within the great celestial car, is the great sleep, full of wonder; she upholds all aims, is subtle, unpierced, and grants
the highest goal.
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SIS TUT TESHIEAT |
IAFAHEET T B Earoidr |l

Her forms are endless and her meanings endless; she enchants the spirit, has countless hands, and is beyond the three times.

SRISTT &¥ofiaT AfdsterfraTtare |
SRS Sl Serafssidr ||

She is the source of Brahma, dear to Hara, intellect itself, the self of Brahma and Shiva; worshipped by Brahma, Shiva and

Vishnu, she is named and known as the Absolute.

ZIeRAT THSTT ST TR WehlfadT |
TGS RETEUT g feuo |

She is the manifest one, the first-born, Brahmi, renowned as the great night; her form is knowledge, dispassion and sovereignty.

erifceRT serfe Ufasagmfee |
SUTRIT TGP AT TeaaweaT ||

Her self is dharma, she is the embodiment of the Absolute and grants the aims of life she has promised; she is the source of the
waters, self-born, born of mind, and the source of the principles.

R 0T UieraT gRTeraRot |

TG I Sult ARTareEaensieeT |

She is called the beloved of the Lord, who forms half the body of Shankara; she is Bhavani, Rudrani, Mahalakshmi and Ambika.

TR ARTH AT framfarmera |
F g G- T A |

Born of Maheshvara, she grants both enjoyment and liberation; she is ruler of all, honoured by all, ever free and noble-minded.
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TG IOg AR STgRMafd |
SURTTGTAT ARt ||

Indra and Upendra bow to her; she is Shankari, who follows Ishana, seated on half of the Lord's seat, the faithful wife of

Maheshvara.

HHRNTEUft 99 urddt feAaegar |
URHTAESTA & UTTAT TR T ||

She dries up the ocean of worldly life; she is Parvati, daughter of Himavan, giver of supreme bliss, foremost in virtue and giver of

yoga.

AR AT et 9ftt e aT |

FAROTTERT ERIACTHOTSST 1

She is knowledge embodied, Savitri, Lakshmi, Shri and Kamala; deep with endless virtues, she shines like a sapphire upon the

breast.

TS T ATAITSTRTEAT |
FIEE! HAfdET oA BT gAge |l

She dwells in the lotus, she is Ganga, meditated on by yogis, crusher of demons; she is Sarasvati, all learning, eldest of the

world, wholly auspicious.

JTCET aval adt ehifd: dareTTee |
IR SRl Hgliaar R ||

She is the goddess of speech, giver of boons, the choicest one, fame itself, who accomplishes every aim; queen of speech,
knowledge of the Absolute, the great knowledge, radiantly beautiful.

Treyfaen defaen gHfdRTs sersaar |

Tarer fasrrr fafgs arean A gfar wfar |

She is the knowledge worth grasping, the knowledge of the Vedas and of dharma, contemplated in the self; she is Svaha,

sustainer of all, attainment, the goal, intelligence, steadiness and action.
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R wgfvda P e |
TSIt T sivrmeiTerfat |

She is right conduct and refinement, praised, carried by a man as her mount; she inspires worship, is gentle, enjoys and grants

enjoyment.

QAT M T AT HIATTTH ST |
RABET 99 e T

She is radiant, Shankari, playful, adorned with garlands; dear to Brahma, she is held to be the beauty of the three worlds.

TGT GAT T Hgled! GaTeaan |
HEHETeUET TSTHTATSHETRuf I

She is Nanda, Sandhya, the giver of desires, the Great Goddess, wholly pure in nature; she breaks the pride of the great Mahisha,
wears a lotus garland and takes away sin.

fafersyerer T Srarar g |
UraTrReRT feeafaswoTiasfoar |

Her crown is wondrous; she is Rama, renowned as the giver of desires; she wears yellow garments and is adorned with divine
ornaments.

=T AiaeT sercEgEatdr |
= gerareeen At Sgatfee |

Divinely named and moon-faced, she is untouched by the making of the world; free of all restraint, riding a chariot-like vehicle,

she is Nandini and Rudrakalika.

SfETaUTt FAT FERaRatten |
TITH-RTT TMRT HgTehrelt GRrfedr ||

She has the colour of the sun, she is Kaumari, riding the noble peacock; seated on a lotus, she is Gauri and Mahakali,
worshipped by the gods.
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srfefaf-arar et varTi faamg |

fawumer hfraTeT TergeHaTaHt i

She is Aditi, the self-controlled, Raudri, lotus-wombed, whose mount is a bird; she has unusual eyes, rides a maned beast, and

dwells in the city of the cave.

VERSE 42

HETheTSaaTg! HTTEUT G |

HTEIGUT HferaTl HUTcieret TS I

She bears great fruit, is flawless in every limb, takes forms at will and is the best of rivers; of shining form, she gives liberation

and breaks the troubles of those who bow to her.

HIAhT MR TSGR |

TEUT GEUT o fawur Fuafstar |

She is Kaushiki, Gomini, the night, destroyer of the enemies of the gods; she is many-formed, fair-formed, of unusual form, and
beyond all form.

WSFATIALHAT AT TSI |
FAAHUATET FargRiaAtde I

She ends the distress of devotees, is gracious, and destroys the condition of worldly birth; her body is filled with all knowledge

and she crushes all demons.

TUSEaT ATATTAT aTg=erdT o T |
e faemydt drear megieaufat I

Sweet-voiced as the cuckoo, praised in the Sama songs, she is the beloved who sits on Shiva's lap; she is initiation, bearer of
knowledge, radiant, who strikes down Indra's enemies.

VERSE 46

HACaHT GefT FHEARATHT |
Heherg! e fafagy e

She is made of all the gods, skilful, dwelling within the ocean; she is spotless, without support, ever perfect and free from
illness.
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VERSE 47

FHHETgeRH! dIHdT AR |
fraged fRraeT faman famaver |

She is the wish-fulfilling cow, holding the cosmos within, wise, who ends silence; free from intent and from fear, she is humility

and grants humility.

VERSE 48

SATATHTAT TEHTEdT aged! H=IHaT |

U YA T TYTTI I

Wreathed in flames, rich in thousands, goddess of the gods, made of mind; she is fortunate, perfectly pure, and born in the line

of Vasudeva.

g U R i o |
TR TR deT=afayaT |k I

Sister of Indra and Upendra, reached through devotion, both the higher and the lower; known through knowledge, beyond the
highest, the subject of Vedanta, and understanding itself.

VERSE 50

ferom rfeent Sar Fadriefear |
TR fT9RTRIT HerHier TRiat |

She is Dakshina, the one who burns and the one to be burned, dwelling in the heart of all beings; she is Yogamaya, knower of

distinctions, the great delusion, and weightiest of all.

AT GGl Serganyanstafa |
el T g HeTeTferHerafa: I

She is twilight, arising in all things, sheltered by the tree of the Absolute, Aditi; arising as seed and sprout, she is the great
power and the great intellect.

ST UTTad! ol HaTH eI |
Brgfar gl anfeaimeraordfaar I

She is renown, wise, consciousness itself, resting on the great serpent king; she is the syllable Hrim, Shankari, peace, served by

hosts of Gandharvas.
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AT HETEAT AT 0T |
HERTS U] STit grauTirT

She is Vaishvanari, holding a great spear, the army of the gods, dear to Shiva; the great night, supreme bliss, Shachi, who

destroys bad dreams.

ST ST SHIGIAT gfd=idl eyl |
TRTTFIehT T HETUTST HEGT |l

She is worthy of praise, victory itself, sustainer of the world, hard to know, lovely in form; mother of Guha, born of the Ganas, of
the great seat, daughter of the Wind.

EHATET aT=al SHTEI: Yehlfdar |

SRTHTAT S-SRI 9 gigar |l

She is called the bearer of oblations, the joy of Shiva, the source of the world; she is mother of the world and its death, beyond
old age, the giver of understanding.

fafeerht Tyt Temmfsrar o |

el WETH A g Il

She grants attainment, holds gems within, the supreme refuge of the gem-bearing earth; she slays demons, gives what one

longs for, and is the one form of auspiciousness.

ST A FHTTET TUiET |
ffaferar o @ wafzm=myfas 1

She dwells within the spirit, rests in deep absorption, an ascetic; she abides in heaven, is three-eyed, and holds all the senses
and the mind steady.

VERSE 58

TR T T HHRATR |
T g fade = HgTeiie Fehticd |l

She abides in the heart of all beings and carries them across worldly life; she is the one to be known, known through the
Absolute, and is renowned as the great play.
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STETUT el STTal SeIYdTSERIRuft |
fevoedt merersht Sarafatde

She is Brahmani, Brihati, Brahmi, the very being of the Absolute, who removes sin; she is golden, the great giver, who turns the

wheel of worldly life.

TATICIT AT T I TiRoft qo |

SR S S 1

She is well garlanded and fair of form, shining and sustaining; she uproots all ills, is equal to all, and witnesses every thought.

IR TgaeHT ATUSaTHFIHT=T |
FeagIfgendt [T ATt I

She is very gentle and moon-faced, her mind given to the Tandava dance; she brings purity of mind, is pure, and destroys the
three impurities.

STt ST e |
fommreen et T LMeTfI=a=TEaT I

She is the three worlds, the form of the world, the three forms of God, the refuge of the immortal; dwelling in the celestial car,
free of sorrow, she destroys sorrow and is the unstruck sound.

SHGUS T hlell YTATET ST |
FaTehifcr: TaaRraT dt Fat o i

She wears golden earrings, she is Kali, lotus-dwelling and eternal; ever renowned, resting in all beings, the Goddess dear to the

good.

VERSE 64

STE{chell 9d ixichl hosTHTICAT |

TR fohamerferaiesierfera: o ifar

She is a portion of the form of the Absolute, Krittika, garlanded with lotuses; with the sky as her hair, she is the power of action,

the power of will, the supreme goal.
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efifrenT WlvgahTagT Yerofaatetar |
rfoaT fordeemaT afQe derenfoft

She stirs and divides yet cannot be divided, free from difference and non-difference; undivided yet abiding in many forms, she

is the controller and upholder of lineages.

TRl jeraTaT Faar Sadrga! |
it = fARremr ey wehifdar

She is secret power and secret truth, ever present, facing every way; she is called the sister, the unsupported one who needs no
food.

FRgerTeTaT Tshew fastifee |
Gl ErEEIgeRuit afeehifdar |

Born from the step of the unrestrained one, with the discus in her hand, she purifies; she is called the garlanded one who opens
the lotus.

TRTEETRIT HETgSIgEST |
WRTea faE = fagfSerer forarsan

She knows the ordering of high and low and was born before the Great Person; knower of high and low, she is knowledge, has a

tongue of lightning, and is the refuge of the victorious.

VERSE 69

fogmrt gearell YegaeHTEST |
TEARIA: TcaelT RIS ||

She is made of knowledge, thousand-eyed, born of the thousand-faced one; she is the thousand-rayed sun, abiding in goodness,
sheltered at the feet of Maheshvara.

STl T SATeaT o= usTafeenT |

TR HETH= Heleaq= 1A ||

She is flaming, made of being, all-pervading, made of consciousness, piercing the lotuses; she is the great refuge, the great
mantra, the delight of Mahadeva's heart.
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rerers fgen Afrarrsiau |
I It HehedT AR ||

She is the Lakshmi of the sky, riding a lion-drawn chariot, all-knowing, of boundless splendour; she is ruler of the universe, the

blessed Goddess, complete, who takes away time.

VERSE 72

HedgT HHeT Tl T[eT TERUiT |
AT ANTLTST T TET [t ao |

Known through all, wholly good, secret and hidden, she dwells in the cave; she is dissolution, the giver of yoga, Ganga and the
ruler of the universe.

VERSE 73

THIHST TheTchl I SHoSTTHYHT T |
QUG AR T e JohiLult qelT ||

She grants desires, is golden and lovely, radiant like the heart of a lotus; she gives merit, has dark hair, is the enjoyer and the

lotus pool.

R faerell fauT et |
EEEERELCPIRILIRINCREE]

She is called queen of the gods, giver of prosperity, adorned with prosperity; born of the five Brahmans, she is the highest truth

and its embodiment.

VERSE 75

FUITGAT HIHfdaa=ar HoraT |
TS HEREh! drat dgefuuft |

She is the rising of the letters, the form of the sun, known through speech, swift as thought; she is enchanting, broad-chested,
the dark one, whose form is the Veda.

JeRTTFAdCHTAT JEIIETHRTIAT |
TR 7T HeTefaadaEt |

She is the power of the Veda, the mother of the Veda, the revealer of Vedic knowledge; supreme ruler of yogis, she is Maya, the
great power, all-pervading.
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farsgreareer fag=fdviidr geg=d |
AT e Fwamuargar 1

She dwells within the universe, her form is space, she is Bhargavi, the beauty of the gods; she is Surabhi, Nandini, knowledge,

born in the family of Nandagopa.

WRAT TRATT WRIaR AT |
TAUEIUTUAT hIIT HIHEI ||

She is Bharati, supreme bliss, who distinguishes high and low; equipped with every weapon, she is desirable and the ruler of
Kameshvara.

AT IYAT §oeidT ey |
FEATUST YRTGT ol TSI ||

Her glory is endless bliss; she is the syllable Hrim, golden-bright; she is Kushmanda, rich in wealth and gems, fragrant and giver
of fragrance.

PifaehHOel g wrqureT fararedr |

Gt e-TeHetT 9T fugeerar |l

Born from the stride of Trivikrama, four-faced, rising from Shiva; she is very hard to win, the lord of wealth, blessed, with tawny

eyes.

Rl UHRTEIT T E|§'a|?3|a(_'i T |

Segreft gaar=arr fovar |rar = |feRan i

She is peaceful, radiance itself, with long lotus eyes; she is Indrakshi, dwelling within the heart, Shiva, the mother, and right
action.

ffesT = et 7 Ferger e |
Tl I FUET AfegehT I Il

She is Girija, deeply hidden, ever nourished and unceasing; she is Durga, Katyayani, Chandi, moonlight, of lovely form.
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feuTauTt STt SeTE=vatde |
TeeTfefAaTaT T Rer WAt |

Golden-hued, she is the world itself, who sets the machine of the world in motion; dwelling on Mount Mandara, she is Sharada,

wearing a golden garland.

Tt Tt R fdsgymeEt |

TR TR fgeT gt i

She is a garland of gems, holding gems within, the dawn, who churns the universe; she is the joy of the lotus, lotus-like, ever

nourished, and self-born.

ARl e gEATar guinar |
g TeaT TAHTHT R I

She is Narayani, who disciplines the wicked, the mother of the sun, fond of dharma; sister of Mahendra, she is truth, truthful in

speech and very tender.

AT T oI qudT aeeTsi WehlfadT |

areHauT R o getar geidsRH I

She is called Vama, the giver of boons to those who practise the penance of five fires; she is queen of the letters of speech,

knowledge, hard to conquer, impossible to overstep.

FHICRIHHEIAT dRYE T f&ar |

VSTt SHTATAT W] eIt I

She is Kalaratri, of great speed, dear to Virabhadra and kindly; she is Bhadrakali, mother of the world, who gives good to her

devotees.

FH TUFATRRT R THAT: |
TIfet FLTeT T weeauRatden i

Fearsome and tawny in form, she shatters desire and is great-minded; she is famous, the giver of fame, who turns the six paths.
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fgh ufeT Sgen SrgeranTafde |
AT TRTEGT STHFIRUT=gaTT ||

She is Shankhini, Padmini, number itself, who set Sankhya and Yoga in motion; beginning with the month of Chaitra and riding

the year, she fills the world and is born of Indra.

VERSE 90

TFEAT WERRTEAT HHUTaT Seflfedr |
TG He WA Gualferar a2 ||

Slayer of Shumbha, worshipped by those who move in the sky, with a neck like a conch, praised by the mighty; riding the bird, of

great sovereignty, she dwells in a fine lotus.

ferzera TTeg T o SHIdTEEEToT |

PTTGHAT Wardgge-artat i

She is detached, seated on Garuda, dwelling in the cave of the earth's heart; she crushed Shumbha and his kind and dwells in
the hidden depths of her devotees' hearts.

STCIAROT RIgagedT ST aeT |
AT AHeIheHNgIRut |

She kindles the three worlds, her will is always fulfilled, and she grants desires; she bestows all wisdom and removes great sin.

b T - &RT e G |
el Teh AT ie: iRt fehgrardt I

She is reached through all the Upanishads, the best of beings, hard for the wicked to behold; of good conduct, pervading the

worlds, she is contentment, nourishment and action.

VERSE 94

sl 99 yfeadferaartast |
fRrar gar Aifearaft gt ST I

She is ruler of all the immortals and grants enjoyment and liberation; she is Shiva, steadfast, red-eyed, adorned with garlands of
serpents.
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VERSE 95

e Breferegatonteentioft |
SIATATH( T AT | e |

Beyond worldly joy, she bears trident, sword, bow, arrows and other weapons; her form is meditated on by all, and she is the
deity of the deities.

VERSE 96

FfReRT Fie: gat FHgprfafaTfa |
AT WOTATIATST=qaoTt Hergar |l

She is the best of mothers, the daughter of the mountain, who struck down Nishumbha; fair-coloured, gleaming with gold, of
endless colours, ever upheld.

Mg ATESAT HERTA QLTI |
fasgmot geur Tqurgurt 7 e

She is Shankari, of peaceful heart, who orders day and night; protector of the universe, of hidden form, full of virtues, born of the
line of Garga.

T QTP I F=ATAYT |

BERIEICIE L CRIRECER I CEIS I

She is Gauri and Shakambhari, true to her word, upholding the three twilights; she is free of all sin and of every bond.

IS THHEATAT AGHAT TS |
fasreaerta famgrramT |

She is proclaimed by Sankhya and Yoga, immeasurable, praised by sages; born of a pure and noble line, honoured by the point

and the sound of mantra.

VERSE 100

STAETHTE 9 RIGeA9AT |
FHTATIARTSTT SFALEATGAT |l

She sits on Shambhu's left lap, her face like the moon; she shines with a garland of forest flowers and is honoured by the one
who lies on the serpent Ananta.
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ARG TRIEET FehifeldT |
AT ATZERURTETERT Il

Born of Nara and Narayana, she is renowned as Narasimhi; she crushes demons and holds the conch, discus, lotus and mace.

VERSE 102

T CIAT AR Tl 97T |
AT Gre & AT eFemmETLAAT Il

Born of Sankarshana, she is Ambika, refuge of the good; she is well encircled and beautiful, the giver of dharma, desire and

wealth.

HigraT Wi qRIuTgEyET |
HRTTA Y aTS STTEAT FASAAIISTAT |1

She gives liberation, is the home of devotion, honoured by the Ancient Person; she grants great glory, is worthy of worship,

dwells in the lotus and has no equal.

STETGRT SIS AT T T eTaeTT &TOT |
FafraaaTEeT gateHaatstdr |

She is eighteen-armed and without beginning, with eyes like blue lotus petals; she is mounted on every power and is beyond

merit and demerit.

R FAretien AR |
EIEEURGIRIRRUE G IC e M)

She is devoted to dispassion and knowledge, beyond sight and beyond the senses; she is the support of all that is wondrous

and deep and dwells in the eternal abode.

VERSE 106

A YTdad dadalgara |
HAT A=IHTAT Hem-gagdT |l

She is queen of knowledge, clad in yellow, master of the Vedas and their limbs; high-minded, mother of righteous wrath, arising

from great wrath.
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VERSE 107

HHTATETT JERUIE T |
srenreAT foafawar fegvuasaitmT |

She is free of anger, tasting of nectar, praised by Purandara (Indra); not to be grieved for, of many realms, fond of gold and silver.

feRuarST=t T BATHROTY T |
faYTSMTET gefar SHfaEmmee |

She is the mother of gold, fearsome, adorned with golden ornaments; she is shining, hard to know, and grants the fruit of the
Jyotishtoma sacrifice.

HETHaraeRMgT Fead |
St Tl TUgTCTeRT AT I

She is the source of the great sleep yet herself sleepless, the deity of truth; tall and majestic, with tawny matted hair, of lovely
understanding.

TETSIAT THICAT THUTR TS |
raamTar Afdyr e v |

She is the great refuge, born of Lakshmi, established beyond darkness; mother of the three principles, threefold, very subtle,
sheltered in the lotus.

A IdeheTSatdiaenl Saafela |
IBECIRIRRERICES ke Dl

She is beyond the art that is beyond peace, beyond all change, clad in white; of wondrous Maya, her form is the knowledge of

Shiva, and she crushes demons.

HITUT HTTTUTHIAOTRT AT |

ERIE CHERILRR U KARNEIN]

She is Kashyapi, whose braid is like a black serpent, the source of the scriptures; she embodies the three Vedas and sacred
action, the four aims of life, and is the seer.
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AR TRITAT DS HIeTRof |
AT dAferar et gRraRiIiE 1l

She is Narayani, born of Nara, moonlight, bearing radiance; she is Kaushiki, Lalita, play itself, who reveals the high and the low.

VERSE 114

adddibgdHlalcdl dodl diHetld-l |

GG ATARTEAT LTf=aT QAT re = 1|

She is most excellent, of wondrous greatness, the mare-fire, lovely-eyed; she is Subhadra, worshipped by the conscious, the

giver and increaser of peace.

ST =T QTfraashyatdenT |

riferstt =1 SegFufafta |

She is mother of Jaya and the other powers, who sets the wheel of powers turning; mother of the three powers, she is born and
described by the six threads.

GETAHHUTS STLAT GBI HBT |
TNUT TG wmAi: fendfent i

She is worshipped by those whose actions are well cleansed, and her self is the fire at the end of the ages; she is Sankarshini,
sustainer of the world, source of desire, and crowned.

Ut I HaT ISTdT TSR |

TSI TQrHTS! Tl ||

She is Aindri, bowed to by the three worlds, Vaishnavi, the supreme ruler; mother of Pradyumna, with lips like the bimba fruit

and eyes like lotuses.

VERSE 118

Halcencl S'H‘Ilr(\‘lz U0 JUSTAghHT |

JuTEILIT WA T faeguddarta=t |

Mighty in fervour, with the gait of a swan, fierce and of fierce valour; she is ruler of the bull, the supreme self, dwelling on the

Vindhya mountains.
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feHa= e dheTayRaTtaHT |
FTURE-H ARt e sRita:

She dwells on Himavan and Meru and in the city of Kailasa; slayer of Chanura, knower of right conduct, taking forms at will, her

body is the three Vedas.

FasTar gHitar REgremfara |
FRYTGAT ST HETRAT ST |l

She has bathed after vows, is devoted to dharma, and is seated on the lion throne; honoured by Virabhadra, heroic, born of
Mahakala.

VERSE 121

famerTfEiaT frgameartaduTgeT |
STGITEeRT UTa=T T HifeT STaeTiceRT Il

Worshipped by the Vidyadharas, her sandals are adored by the Siddhas and Sadhyas; her self is faith, she purifies, enchants,

and is steady as a mountain.

T areeredt RgaremiaT |
HITSoft geraroft domareadr

She is greatly wondrous, lotus-eyed, moving on a lion; wise, nectar-voiced, absorbed in playing the vina.

JAaTE ST T AGHATST |

fexuaneft qem 99 wEmRuETRA I

She is served by the hero of the white horses, of shining mind, and is Arundhati; she is golden-eyed and the giver of great joy.

VERSE 124

H'ﬁ;r‘m NEIRSIEESENRENIEE] |
TRTERT FRRIET FEHgATT |

Radiant as the Vasus, her neck hung with fine garlands, lotus-faced; she is higher and lower, lovely-hipped, worshipped by

thousand-eyed Indra.

ASTROBHAVA - www.astrobhava.com - support@astrobhava.com - +91 96295 55442 22




sfrear offct ST fRieAm=T T |

e foraereaoT sfterreferaiiofy |

She is the form of Shri, glorious and the best, named Shiva and dear to Shiva; she grants prosperity and welfare to those who
take refuge, and forms half the body of Shridhara (Vishnu).

HTheTSHG R FEASSATAYST |
TFASISIEa F eAdgiantent |l

She is the art of Shri, of endless vision, never petty, destroyer of foes; she slew Raktabija and crushes the hosts of demons.

fiereer Rifewran Sasiforqu=r |
gehIfdatear feadem e |

Riding a lion, lion-faced, she drinks the blood of demons; endowed with fair fame, she cuts away doubts and knows the essence
of feeling.

TUTITRTAT ARTRATEAT St |
Frfear wassfar @ulemr ydifdar 1l

She delights in virtue, rides Garuda the foe of serpents, and is worshipped by the gods; ever risen and self-luminous, she is
renowned as golden-bodied.

ICUSTTgal 9 auTsHadssiia-T |

IS4l dad! aiaIaiaue |l

She is marked with thunderbolt and staff, the reviver with nectar; shielded by the thunderbolt, goddess of the gods, her own

form is the excellent thunderbolt.

HIgedT AFATET I AT AT LTRof |
YAl ABUT AT WEITGEERT e ||

She is auspicious, her self is auspiciousness, she is garlanded and wears garlands; she is Gandharvi, youthful, moon-like,
bearing the sword.
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AT USTwaT T UierdT i |
TehTgT T TG GHaATRO 1|

She is lightning, the joy of creatures, and is called born of Bhrigu; the bodiless one, skilled in the meaning of scripture,

practising dharma.

qHAGEATET 9 gHTeH AT |
ererforaefHma enfiert faramer |

She carries the whole of dharma and decides between dharma and adharma; she is the power of dharma, made of dharma,
giving welfare to the righteous.

faemf fasgerfa amteri-afaumer |
gHa gHgd gHURGATRT ||

She is beyond dharma, knows the dharma of the universe, and embodies dharma and wealth; dharma is her body, she precedes
dharma, and her inner self has crossed beyond it.

HTIQET ST eHTRIT SRTeRT |
HUTTT LMehfell SherTehtetarayar |l

She teaches dharma, her self is dharma, she is reached through dharma and upholds the earth; she bears a skull, is Shakalini,

and her form is fashioned of the arts.

BENIERIELERI AN EI RNl
SHEVTUTE I JYHER qT 1|

Free of all yet holding all power, she bears karnikara flowers and is imperishable; she took the life of Kamsa and upholds the
dharma of each age.

RUECINEIR ERINEREZIRBBIED
TYEEiEET T a7 T eiedd |l

She is called the one who sets the ages in motion, the three twilights, whose form is to be meditated upon; she grants heaven
and liberation and is the deity seen before the eyes.
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e feamm=n T fearem Ay |
TEITH-RTAT Ve GEIETUTRIEHT I

She is Aditya, divinely fragrant, shining like the sun; she is called lotus-seated, holding sword, arrows and bow.

ferer fafsrer faeer fressygfea |
ITEYT Q71! fadqar TEHEfeT 1l

She is disciplined, distinguished, dear to the disciplined, worshipped by the best of the cultured; of a hundred forms and a
hundred turnings, outspread, delighting in the circle dance.

VERSE 139

GG TSI AT |
ERIERNIR R NIECI ]

Sun and moon are her eyes, she is mother of Pradyumna, wielding Maya well; she abides within the sun and her form is well
established among the good.

VERSE 140

g rerrd AU TS |

HIATAT afUSehT T IUSt gHddl a9 Il

She is called withdrawn, having crossed beyond knowledge, the daughter of the mountain; she is Katyayani, Chandika, Chandi

and Haimavati.

ST HAT AT WA FaHgeT |
YUCIa-TE F TUSHUSIAHTIRIAT Il

She is Dakshayani, Sati, Bhavani and Sarvamangala; she slew Dhumralochana and destroyed Chanda and Munda.

VERSE 142

She is yogic sleep, the blessing of yoga, the daughter of the ocean; she does good to the gods, is pure, and increases the

devotion of devotees.
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[ECEISE-CraRtERIBRrICCal
rofreteerst 9 urvsatEeiRuft |

Three-eyed, crowned with the moon, her sandals worshipped by the Pramathas; she granted Arjuna's wish and did good to the

Pandavas.

VERSE 144

@HI((’IM"IIHOR'II 6<d|§l‘|‘élllr'\'|0|')l |
IEIGESEEIR EnIEE Rt il

She delights in fondling Kumara and rests her head on Hara's arm; mother of Vighnesha (Ganesha), she strikes away the mass

of her devotees' obstacles.

GrAd-gHE! TR STATvEEE! ao |

ST I8T e i

Moon-faced with a gentle smile, worthy of salutation, the dear friend of Jaya; without beginning or end, most beloved, with
bright garlands and fragrant ointments.

VERSE 146

DI CAGIAIHIAT HESTTATHTIAT |
FATIRIRUT A9 ARUT=ATeH a2 |l

She shines like ten million moons and crushes nets of deceit; she strikes down evil spells and overpowers and drives away

hostile forces.

VERSE 147

UG HEe! AFGIRAT |
wgaffresd aRkfagfaoft qur i

Her feet are bowed to by gods and demons; she destroys delusion and gives knowledge; she subdues the six inner enemies and
puts foes to flight.

VERSE 148

YAHeAT Yarsit YdUTeTaHTGeT |
ARG GRRT G ||

Served by all beings, she gives them welfare and crushes the torment caused by spirits; her deeds are praised by Narada, she is
the lord of boons and the giver of boons.
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FHCITIAT 99 FHIET FHE |
feerarerfaar sweam sufae saerfa |

Praised by Vamadeva, she grants desires and is crowned with the moon; served by the guardians of the quarters, she is

gracious, radiant, and the giver of feeling.

SE e = ST TR |
ST YT A9 HATSIURTST |
AT = gaTeT HETgit WehifeldT I

She grants good fortune to women, gives enjoyment and destroys disease; she moves in the sky and on earth, her lotus feet
worshipped by sages; she is Vanadurga, hard to know, renowned as Mahadurga.

Tofie Hfde g giamaedsy |
B o7 vofacd aw et fRr swiaq |

0 good one, this thousand names of Durga brings fame. The verse says that whoever recites it daily at the three twilights will
have lasting prosperity.

TEHALTETIGUST T IHUTH |
STeTRTeUISHAT: Mf~asafd shid=rd I

The verse says that afflictions from planets, spirits, ghouls and the like are destroyed without doubt, and the troubles that

afflict children are calmed by chanting it.

HIRATEHERAT Uadi Hied JurH |
AR T STAG AR ||

The verse says that in great epidemics it brings ease to those who recite it, and in disputes it grants victory and wards off
trouble from enemies.
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TN Fhelg UTed e JoTfeaeer |
RIS YAT FATIEEIRH |

The verse says that when quarrels arise between husband and wife it increases their mutual love, and it grants long life, health

and every kind of wealth.

faentoases Mt qodamefaye |
IS [HHTIY TSl YUy ||

The verse says that recited daily it increases learning and achieves one's aims, and it brings good in auspicious undertakings to

those who recite it and to those who hear it.

T: goratd gt di grHEde |
Qo pEHAES: § g IhTgerd f I

Whoever worships that Durga with these thousand names, using flowers mixed with kumkum, whatever they long for in their

heart...

TTe FHATS AT e |90 |
g forrd [ gmagas I

..they obtain all of it; the verse says there is no doubt about this. For one in whose mouth the thousand names of Durga always

dwell...

foh aRaw=ie: ol ggane {2 |
FIAHAHEEE &ieh dge Had |

..what need is there of other heaps of mantras, for one so blessed? And the house in which the book of the thousand names of

Durga is kept...

T T TG —HFTeds |
g8 qUaS &1 A ITieseh e ] |l
N
..in that abode of auspiciousness, the verse says, no trouble from planets or spirits will arise; that house becomes a holy place
that brings merit and the presence of the Goddess.
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T W UTSeh: ABAAA |
SaATAT: TS FAYST: Gt W |

The verse says that one who recites this foremost hymn knows the finest of mantras, and by the Goddess's grace becomes

honoured by all and happy.

ARG hifdd Jead |
TRITERIE TTsl 1 T Tehlfdidd I

O best of sages, this was proclaimed by the king of mountains; out of affection | have told you this most secret hymn.

VAT FGHUTTT bt hIAdTHGH |
fe aE A & SaguearaeH |

Let it be told only to a devotee who has faith. Keep it always in your heart, for it wins the grace of the Goddess.

i YERTERI0] ThaARGHaTe eI Frguid ||

Thus ends the Durga Sahasranama Stotram, from the dialogue of Skanda and Narada in the Skanda Purana.
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